Xiaomi

Mi AloT Router AX3600
Uzivatel'ska prirucka

Vsetky obrazky su len ilustracné a mozu sa lisit od

skuto¢ného produktu podla modelu a oblasti.




Krok 1: Pripojte kable

Pripojte
DSL / kablovy / k napéjaniu
satelitny modem
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Zapnite router, potom pripojte k internetovému (WAN)
portu DSL / kablovy / satelitny modem

* Ak je vase internetové pripojenie vedené ethernet kablom zo steny, zapojte ethernet
kabel priamo do internetového (WAN) portu routera.



Turn on WLAN
Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

Set up the router

Broadband account name
Password

Krok 2: Nastavte pripojenie

Pripojte sa k Wi-Fi pomocou telefénu alebo
pocitaca (bez hesla). Nazov Wi-Fi najdete na

sa Specifikaciami na spodnej
strane routera.

* Pockajte, az sa kontrolka systému rozsvieti na
modro. Vyhladajte siet Wi-Fi a pripojte sa.
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V tejto chvili budete automaticky presmerovani na
vstupnu stranku pre pripojenie k internetu (ak nie
ste, otvorte prehliadag, ktory je suéastou vasho
systému, a zadajte "router.miwifi.com"

alebo "192.168.31.1")

* Mi Router EULA je k dispozicii na adrese
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Zadajte nazov konta a heslo poskytnuté
poskytovatelom Sirokopasmového pripojenia,
a potom kliknite na tlagidlo Dalej (existuji rozne
sposoby pripojenia k internetu, takZe tento krok
méze byt preskoceny)
* Ak ste zabudli nédzov Sirokopasmového tctu
alebo pristupovy kdd, mézete ich ziskat u svojho
poskytovatela Sirokopasmového pripojenia



Setting Wi-Fi o
Nastavte nové heslo Wi-Fi a heslo
spravcu. Mézete sa rozhodnut, &i chcete
pouzit heslo Wi-Fi aj ako heslo spravcu

Next * Pockajte, az sa kontrolka rozsvieti na modro

a prestane blikat, a potom sa znovu pripojte k Wi-Fi

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a» \/
Network established

successfully

Ako nastavit inteligentnou anténu AloT a pridat zariadenia

Naskenujte QR kédy a stiahnite si aplikacie Mi Wi-Fi a Mi Home / Xiaomi Home
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2. Pridajte router do svojho uctu 3. Pridajte zariadenie Mi Smart Home

Mi Account. Pripojte zariadenie Mi Smart Home k napajaniu.

Inteligentné anténa AloT zariadenie automaticky

hotspotu routeru Mi Wi-Fi. Otvorte detekuje. O$vortewaplika’ciu Mi que glprihléste sa
R, o . na konto Mi pouzitému v predchadzajicom kroku.

aplikaciu Mi Wi-Fi a prihlaste sa k svojmu Zobrazi sa vyzva oznaduilici, ze bolo objavené

Gctu Mi. Postupuite podra pokynov nové zariadenie. Pre pridanie zariadenia

a pridajte router k svojmu Gctu Mi. postupujte podla pokynov.

Pripojte svoj smartphone k Wi-Fi

The AloT router has discovered
aMi Air Conditioner

*Podporuje vacsinu zariadeni
Smart Home s podporou Wi-Fi,
ktoré s pripojené prostrednictvom
aplikcie Mi Home. Uistite sa, ze je

] vase zariadenie aktualizované na

najnovsiu verziu a umiestnite ho do
Ignore Connect

Find a Mi/Redmi router

dosahu routeru Mi Wi-Fi



Casto kladené otazky

Co robit, ak aplikacia Mi Home automaticky nezisti mojej zariadeni Mi Smart Home?

Krok 1: Skontrolujte, ¢i ste nakonfigurovali nastavenia siete na routeri a ¢i je router pripojeny k internetu. Indikator
internetu by mal svietit na modro.

Krok 2: Skontrolujte, ¢i bol router pridany do aplikacie Mi Home a ¢i je aplikacia Mi Home pripojena k rovnakému actu
Mi ako aplikdcia Mi Wi-Fi.

Krok 3: Uistite sa, e u routeru bola povolena moznost "Automatické skenovanie inteligentné antény AloT". Tato
moznost mozno nakonfigurovat v aplikécii Mi Wi-Fi.

Krok 4: Skontrolujte, Ci je u vdsho Mi Smart Home zariadenia povolené Wi-Fi, a ¢i bezi na najnovsiu verziu. Zariadenie
musi byt umiestnené v dosahu Mi Wi-Fi routera. Niektoré zariadenia nie st podporované, hoci maju integrované
internetové pripojenie.

Dokonéil som nastavenie svojej siete. Pre€o sa nemdzem pripojit k internetu?

Krok 1: Pomocou telefonu vyhl'adajte Wi-Fi siet nastavenu na vasom routeru. Ak ju nemoézete ndjst, uistite sa, Ze je
router pripojeny k napajany a Uspesne sa spustil.

Krok 2: Pripojte telefén k Wi-Fi sieti routeru, prejdite na "router.miwifi.com” a pokuste sa problém vyriesit na zéklade
vysledkov diagnostiky siete.

Zabudol som heslo spravcu routera. €o mam robit?

Ak ste nenastavili odligné heslo, bude vasa heslo rovnaké, ako to k sieti Wi-Fi, skiste sa teda pripojit pomocou tohto
hesla. Ak problém pretrvéva, odpori¢ame obnovit router do tovarenského nastavenia a potom opét nastavit siet Wi-Fi.
Ako vratim router do tovérenského nastavenia?

Najprv sa uistite, Ze sa router Gspesne spustil, potom podrzte tlacidlo Reset na spodnej strane routera aspori po dobu
5 sekdnd a uvolnite ho, ked sa indikator stavu systému zmeni na oranZovu. Ked' sa router opatovne spusti, bol reset
uspesny.

Co znamenajii jednotlivé indikatory na routeru?

Indikétor stavu AloT = —

Indikétor stavu siete Is

Indikstor stavu systému |

Indikator stavu siete (Internet) Dve farby (modra a oranZova)
Vypnuty Sietovy kabel nie je zapojeny do portu WAN
Oranzovy Svieti: Sietovy kabel je zapojeny do portu WAN,
ale pripojenie k internetu nie je dostupné
Modry Svieti: Sietovy kébel je zapojeny do portu WAN
a pripojenie k sieti funguje
Indikator stavu systému (System) Dve farby (modra a oranZova)
Vypnuty Nie je pripojeny k napéjaniu
Blika: Prebieha aktualizacia systému
Oranzovy Svieti (do 1 mintty sa zmeni na modru): Systém sa spusta
Svieti (do 2 minat sa nezmeni na modru): Chyba systému
Modry Svieti: Funguje normélne
Indikator stavu AloT Jedna farba (modra)
Vypnuty Automatické skenovanie AloT vypnuté
Modra Automatické skenovanie AloT zapnuté
Indikator sietového portu Jedna farba (zelend)
Vypnuty Sietovy port nema fyzické pripojenie
Zeleny Sietovy port ma fyzické pripojenie



Specifikace:

Nazov: Mi AloT Router AX3600

Model: R-3600

Prevadzkova teplota: 0~40C

Vstup: 12V, 2A

Prevadzkové frekvencie: 2 400 MHz~2 483,5 MHz (<20dBm), 5 150 MHz~5 350 MHz (<23dBm),
5470 MHz~5 725 MHz (30dBm)

Certifikacia:

q3

Xiaomi Communications Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu R-3600 je
v stlade so smernicou 2014/53 / EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

Vsetky vyrobky nesuce tento symbol st odpadové elekirické a elektronické zariadenia
(OEEZ ako v smernici 2012/19/EU), ktora by nemala miesat s netriedenym domacim
odpadom. Namiesto toho by ste mali chrénit fudské zdravie a zivotné prostredie tym,

Ze odovzdate svoje odpadové zariadenia na uréené zberné miesto pre recyklaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni, menované vladou alebo miestnymi organmi.
Spravnou likvidaciou a recyklaciou pomézete zabranit moznym negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie. Dal$ie informacie o umiestneni a podmienkach tychto

zbernych miest ziskate od instalacného technika alebo miestnych tradov.
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Pozor:

Produkt sa da pouzit vo vSetkych krajinach Eurépskej tnie (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Aby boli splnené poziadavky na vyzarovanie RF v CE, musi byt zariadenie nainstalované
a prevadzkované 20 cm (8 palcov) alebo viac od tela akejkolvek osoby.

Adaptér musi byt umiestneny v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupny.
Pouzivajte len napajacie zdroje uvedené v uzivatel'skej prirucke.

Model napéjacieho adaptéra: AD-0241200200EU-1

Vyrobca: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD

Model napéjacieho adaptéra: CYBD-P120200E

Vyrobca: Chenyang elec.

Model napéjacieho adaptéra: RD1202000-C55-1540G

Vyrobca: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Dovozca:
Beryko s.r.o.,
Na Roudné 1162/76, 30100 Plzen
www.beryko.cz





